
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM (English/Ingles) 
Sundays / Domingos: 

7AM., 9AM, & 11AM, & 6PM (English/Ingles) 
1PM & 7:30PM (Spanish/Español) 
Weekdays / Días de la Semana 

8AM (English/Ingles) 
Holy Days / Días Santos 

8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Español) 

Pastor/Párroco 
Rev. Kevin P. Joyce 
(408) 378-2464  x 106,  kjoyce@dsj.org  
 

Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
Rev. Steve Kim 
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105 
 

 

Pastoral Associate / Asociado Pastoral 
Antonio Ojeda 
(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Co-Directors of Faith Formation /  
Co-Directores de Formación de Fe   
Irma Alarcón de Rangel 
(Spanish/Español ) 
(408) 378-2464  x 102,  
ialarconderangel@dsj.org 
 

Andrew Brown (English/Ingles) 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 
 

Coordinator of Youth Ministry and Evan-
gelization / Coordinadora del Ministro de 
la Juventud y Evangelización  
Patty Osorio 
(408) 378-2464  x 103, posorio@dsj.org 

 
Principal of the School/ 
Directora de la Escuela 
Ms. Sue Grover 
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Parish Administrator /  
Administrador de la Parroquia 
Raymond Langford 
(408) 378-2464  x 110, rlangford@dsj.org 
 

Accounting/ Contabilidad 
Russ Paige 
(408) 378-2464  x 110, rpaige@dsj.org 
 

Office Manager / Gerente de Oficina 
Maricela Gallarate 
(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 
(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 
(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 
Erika Alcaraz 
(408) 378-2464  x 104, ealcaraz@dsj.org 

THE MOST HOLY BODY AND BLOOD OF CHRIST                   JUNE 7TH, 2015 

EL CUERPO Y LA SANGRE DE CRISTO              7 DE JUNIO, 2015 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar  
a la comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.  Saint Lucy Parish  

Parroquia de Santa Lucía 
  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email:  
stlucyparishoffice@dsj.org 

  

www.stlucy-campbell.org 
 

www.facebook.com/
SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  
 

Office Hours 
9AM - 6PM Mon - Thurs  

9AM - 5PM Friday 
 

Horario de Oficina 
9AM - 6PM Lunes a Jueves 

9AM - 5PM Viernes 

School / Escuela  
  (408) 871-8023 

 

 Religious Education 
Educación Religiosa 

(408) 379-5900 
 

SVDP/Outreach Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open:  

10AM-11:45AM Mon - Fri 
Horario de Oficina: 

10AM-11:45AM 
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 

RECONCILIATION / CONFESIONES 
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingüe): 

7PM to 9PM 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a  
transformative relationship with Jesus Christ 

 and the Catholic Church.  
 We live our faith by welcoming and serving. 

www.stlucy-campbell.org 



 

 

Join the St. Lucy's Prayer Chain or submit prayer requests here:  
stlucysprayerchain@gmail.com 

Prayer Shawl Ministry 
If you are ill or otherwise in need of comfort, we would love to 
offer you a shawl/lap throw we have crocheted/knitted in pray-
er.  stlucyprayershawl@dsj.org  

ADORATION 
Every Thursday: 9AM - 6PM, Benediction 5:45 - 6PM 

 

In Celebration Of Corpus Christie Sunday, A Procession Of The 
Blessed Sacrament Will Take Place Following Each Of The Mass-
es (Except The 7:00 AM Mass.) The Procession Will Be Led By 
The Presiding Priest With Prayers Included. This Will Be Our Sec-
ond Annual Celebration Of Corpus Christi Event Held At St. Lu-
cy's Parish. All Should Plan On Participating. 
 

Additionally, A One Hour Of Adoration Will Follow The 1PM 
Spanish Mass. Subsequently, In The Future, The One Hour Of 
Adoration Will Continue Each First Sunday Of The Month. 

Make your giving easier with ParishPay se-
cure electronic giving.  Sign-up online at  
www.parishpay.com or by calling 1-866-727-
4741 (5am-9pm, 7 days a week) 

 
 
 

 
The catechesis of children, youth and adults has start-

ed registrations for the catechetical year.  
 

You can come to register your kids or yourself on Tuesdays 
and Thursdays from 10 AM to 6 PM in the parish office. 
Please come early as spaces for the groups are limited.  

ST. LUCY SCHOOL NEWS: 
CONGRATULATIONS! We would like to congratulate our St. Lucy Parish School 8th grade graduates and their 
families, who graduated last Friday night!  We are proud of their growth at St. Lucy School, and send them bless-
ings as they head off to high school.  Collectively, they received 46 acceptances to the following local Catholic High 
Schools: Archbishop Mitty, St. Francis, Bellarmine, Presentation, St. Lawrence, and Notre Dame San Jose. 
 

ST. LUCY PARICH SCHOOL HAS SELECT 1ST, 3RD, AND 7TH GRADE OPENINGS! If you or someone you know may 
be interested in attending St. Lucy School in the fall, please contact the School, at (408) 871-8023 or email admis-
sions@stlucyschool.org. We would love to talk with you about our school program or schedule a school tour.   
 

COMMUNITY DINING OUT   6/10 at the Garret, 1777 S Bascom Ave, Campbell 
Please join fellow parishioners and school families at the next St. Lucy Community Dining Out event on, Wednesday June 10, at The 
Garret in Campbell - 1777 S Bascom Ave, Campbell.  They will be donating 10% of sales - lunch and dinner, dine in or take out.  No 
flyer is needed but mention St. Lucy! 

FR. KEVIN’S FAREWELL 
 

Please join us in a farewell celebration 
for our pastor, Father Kevin Joyce.  We 
will be celebrating with two receptions after mass on Sunday June 
21 (Father's Day) in the PAC.   

10 am - 12 pm 
2:30 pm - 4:30 pm 

For the reception after the 1 pm Mass we ask the cooperation of 
the community to make the event successful. We planned a 
"Potluck" event in which people with last names of the letter "A" 
through letter "I" are encouraged to bring a Main Dish, letter "J" 
through the letter "R" are encouraged to bring salads and utensils 
(plates, forks, cups and napkins), and those with letter "S" through 
letter "Z" are encouraged to bring desserts, drinks and ice. 

Rotunda Scheduling System training, June 27th 
 

We began the roll-out of our new Rotunda scheduling system a 
few months ago and we'd like to invite you to a Rotunda training 
session. It will take place in the PAC on Saturday June 27th from 
9am to 11am. The training session will give everyone who serves 
or volunteers on a regular basis the opportunity to learn how to 
use the scheduling system. It will also allow anyone who would 
like to volunteer for one-off or annual events to learn how to sign-
up. We're looking forward to seeing you at the training session. If 
you have any questions please contact Loretta Wickenden at 
lwickenden@latilla.com. 

VACATION BIBLE CAMP REGISTRATION IS NOW 
CLOSED- WAITLIST ONLY. 

If you missed the registration to have your child be one of the over 
100+ children in attendance we are now wait listing children only. 
Please contact Andrew Brown or Erika Alcaraz to sign-up for the 
Waitlist. Abrown@dsj.org or Ealcaraz@dsj.org . Thank you! 

Fr. Kevin’s Final 2015 Spirit-Seekers Seminar June 14 
 

All are invited to Fr. Kevin’s Spirit-Seekers Seminar Sunday, June 14, 4:00 pm in the Parish Activity Center.  He will ex-
plore teachings from great Christian spiritual masters on “How to Handle Temptations and Trials” (based on pp. 137-180 
of The Fulfillment of All Desire). 
 

Future Spirit Seeker Seminars will be held at Presentation Retreat Center, 19480 Bear Creek Road, Los Gatos, begin-
ning Sunday, January 24, 2016, 1:30-3:30 pm. 

THANKSGIVING 
 

             The word "thanksgiving" most often calls to our mind the holiday in November. But as early as the mid-
dle of the second century Justin Martyr referred to the blessed bread and wine of the Lord's Supper as 
"food we call 'thanksgiving' " (in Greek eucharistia). The Thanksgiving we celebrate in the autumn is at 
times marked by a sort of proud societal self-congratulation and the consumption of food until we sink into 
an inert stupor. The "thanksgiving" that we call our Eucharist is just the opposite: we are led to it by an 
acknowledgment of our own failings; we remember our humble place in the scheme of things by giving praise to God alone. 
       While the food of Christ's body and blood fills our spiritual hungers, it also creates in us a greater hunger. We are not sent to our 
spiritual sofas to let the Lord's Supper settle; we are sent to be living signs of that thanksgiving for the world by looking out for the poor 
and powerless, feeding the hungry, caring for the sick, speaking out against the self-righteous. In short, the hunger created by our 
doing in remembrance of Christ must lead us to living in remembrance of him. Copyright (c) J. S. Paluch Co. 



 

 

ADORACIÓN 
Todos los jueves 9AM a 6PM, Bendición: 5:45 a 6PM 

 

Para la celebración del Cuerpo y Sangre de Cristo, habrá una 
procesión del Santísimo Sacramento que se llevará a cabo des-
pués de cada Misa. La procesión estará encabezada por el Sa-
cerdote. Esta será nuestra segunda celebración anual celebrada 
en la parroquia de Santa Lucía. Todos deben participar. 
 

Además, habrá una hora de Adoración después de la misa en 
español de la 1PM. En el futuro, habrá una hora de Adoración 
cada primer domingo del mes después de la misa de la 1PM. 

Únete a la Cadena de Oración de Santa Lucia o envíe peti-
ciones para oración al:  stlucysprayerchain@gmail.com 

Ministerio de Mantón de Oración:  
 

Si está enfermo o necesita consuelo, nos encantaría ofrecerle un 
mantón para sus oraciones. stlucyprayershawl@dsj.org Haga su donación más fácilmente con ParishPay (entrega elec-

trónica segura). Regístrese en línea con 
www.parishpay.com o llamando al 1-866-
727-4741  (5 am-9 pm, 7 días a la semana) 

 
 

 
 
 
 

La catequesis de niños jóvenes y adultos  
ha empezado sus inscripciones para  

el próximo año de catequesis.  
 

Ustedes pueden ya registrar a sus hijos los martes y jue-
ves de 10 AM a 6 PM en la oficina parroquial. Por favor 

vengan pronto para alcanzar espacio en los grupos. 

DESPEDIDA PARA EL PADRE KEVIN 
 

Invitamos a todos a una fiesta de despedida 
para nuestro pastor, el padre Kevin Joyce. 
Estaremos celebrando con dos recepciones 
después de las Misas del domingo 21 de 
junio (Día del Padre) en el Centro de Activi-
dades de la Parroquia. 

10 am a 12 pm y 2:30 pm a 4:30 pm 
 

Para la convivencia después de la Misa de la 1PM pedimos la 
colaboración de la comunidad para que el evento tenga éxito. 
Planeamos un evento “POTLUCK” (de Traje) en la cual las perso-
nas con apellidos de la letra “A” a la letra “I” se les sugiere traer 
un platillo principal (Main Dish), de la letra “J” a la letra “R” se les 
sugiere traer ensaladas y utensilios (platos, tenedores, vasos y 
servilletas de papael), y de la letra “S” a la letra “Z” se les sugiere 
traer postres, bebidas y hielo (Sodas o aguas frescas). 

Formación para el Programa Rotonda, 27 de junio 
 

Empezamos el despliegue de nuestro nuevo sistema de progra-
mación, Rotonda, hace unos meses y nos gustaría invitarlos a 
una sesión de entrenamiento para Rotonda en el PAC el sábado 
27 de junio  de 9 am a las 11 am. El entrenamiento le dará todo el 
que necesita regularmente para aprender a utilizar el sistema de 
programación. También permitirá que cualquier voluntario puede 
inscribirse. Si usted tiene alguna pregunta por favor póngase en 
contacto con Loretta Wickenden en lwickenden@latilla.com. 

LAS INCRIPCIONES PARA  
EL CAMPAMENTO DE VERANO ESTAN CERRADAS 

Por favor, póngase en contacto con Andrew Brown o Erika Alca-
raz para inscribirse en la lista de espera. Abrown@dsj.org o Eal-
caraz@dsj.org. Gracias! 

NOTICIAS DE LA ESCUELA: 
¡FELICIDADES! ! Nos gustaría felicitar a nuestros estudiantes de octavo grado y a sus familias, que se 
graduaron el pasado viernes por la noche! Estamos orgullosos de su crecimiento en la Escuela de Santa Lucia, 
y los enviamos con bendiciones a high school. Recibieron 46 aceptaciones a las siguientes escuelas Católicas 
de high schooll: Archbishop Mitty, St. Francis, Bellarmine, Presentation, St. Lawrence, y Notre Dame  San José. 
 

! LA ESCUELA TIENE ESPACIO EN 1º, 3º, y 7º grado! Si usted o alguien que usted conoce está interesado en asistir a la es-
cuela de Santa Lucía en el otoño, por favor póngase en contacto con la Escuela, al (408) 871-8023 o al correo electrónico admis-
sions@stlucyschool.org. Nos encantaría hablar con usted acerca de nuestro programa escolar o pasa programar una visita. 
 

COMIDA DE LA COMUNIDAD el 6/10 en el Garret, 1777 S Bascom Ave, Campbell  
Los invitamos que se unan con la escuela el próximo evento el miércoles 10 de junio en The Garret en Campbell - 1777 S Bascom 
Ave, Campbell. Ellos donarán 10% de las ventas - el almuerzo y la cena. No importa si comen en el restaurant o para llevar. ¡No se 
necesita volante pero mencione la Escuela de Santa Lucia! 

ACCIÓN DE GRACIAS 
El Día de Acción de Gracias que celebramos en el otoño a veces se ve marcado por una especie de or-
gullo y autofelicitación por parte de nuestra sociedad, por no hablar de comilonas que nos llevan hasta el 
estupor. Pero la "acción de gracias" que en griego se llama "Eucaristía" es al revés: lo que nos lleva a ella 
es el reconocimiento de nuestras faltas; recordamos nuestra posición humilde en el universo alabando a 
Dios, y a nadie más que a Dios. 
Es verdad que el alimento del Cuerpo y la Sangre de Cristo sacia el hambre de nuestro espíritu, pero también es verdad que ese 
alimento crea en nosotros un hambre más intensa aun. Al terminar la Misa no nos envían a un sofá espiritual a sentarnos en lo que la 
Cena del Señor se nos asienta en el estómago; más bien, nos envían al mundo a ser signos vivientes de esa Acción de Gracias, 
ayudando a los pobres y desvalidos, alimentando a los hambrientos, cuidando a los enfermos, protestando contra las actitudes farisa-
icas. En fin, el hambre producida en nosotros al hacer el Memorial de Jesús nos tiene que impulsar a vivir "en memoria de él". 
Copyright (c) J. S. Paluch Co. 

Próxima "Misa de Barrio y Evangelización" Sábado Junio 27. a 9:00 a.m. 
 

Si estas interesado en una experiencia de discipulado y evangelización ven con nosotros acompañarnos a la Misa de 
Barrio e inmediatamente despues Evangelización de puerta a puerta. 
 

La Dirección es: 1885 Camden Ave. San Jose Ca. 95184 
  

Mayor información con Antonio Ojeda (408) 378-2464 Ext. 107. 



 

 

 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 

June 8 - June 14 
8 de Junio -  14 de Junio 

Monday/Lunes 8AM Ruben Alvarez + 

Tuesday/Martes 8AM Restie Reyes + 

Wednesday/Miércoles  8AM 
 

Eugenia, Max, Martin,  
Romeo & Julita Mabutas + 

Thursday/Jueves 8AM People of the Parish 

Friday/Viernes 8AM People of the Parish 

Saturday/Sábado 8AM 
 

5:15PM 

Edgar D. Escultura + 
 

Miranda Lafranconi + 
Dina Balatti + 

Sunday/Domingo 7AM 
 

9AM 
 

11AM 
 

1PM 
 

6PM 
 

7:30PM 

People of the Parish 
 

People of the Parish 
 

Josefina Delgado + 
 

Patrocinio Reynoso + 
 

Joaquin Arroyave + 
 

People of the Parish 

Diócesis de San José -Oficina de Protección de Niños y Adultos 
Vulnerables,  Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141   
E-mail: protection@dsj.org 

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulnera-
ble Adults,  Ph: (408) 983-0113;  Emergency # (408) 983-0141  E-mail: 
protection@dsj.org 

 

Eleventh Sunday in Ordinary Time 
 

Undécimo Domingo del Tiempo Ordinario 

 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Ezekiel/Ezequiel  17:22-24 

Responsorial Psalm/Salmo:  
Psalm/Salmo 92:2-3, 13-16  
2nd Reading/2ª lectura:  

2 Corinthians/2 Corintios 5:6-10 
Gospel/Evangelio:  

Mark/Marcos 4:26-34 

JUNE 14TH READINGS 
LECTURAS PARA EL 14 DE JUNIO 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We 
encourage new parishioners to register as parish members 
and become active in our parish community. Registration 
forms are available outside the Church, at our Parish Office 
and on our Web Site. 

 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 
 

Monday/Lunes:  2 Cor 1:1-7; Ps 34:2-9; Mt 5:1-12 
Tuesday/Martes: 2 Cor 1:18-22; Ps 119:129-133, 135;  

Mt 5:13-16 
Wednesday/Miércoles: 2 Cor 3:4-11; Ps 99:5-9; Mt 5:17-19 

Thursday/Jueves: Acts/Hch 11:21b-26; 13:1-3;  
Ps 85:9ab, 10-14; Mt 5:20-26 

Friday/Viernes: Hos/Os 11:1, 3-4, 8c-9; Is 12:2-6;  
Eph/Ef 3:8-12, 14-19; Jn 19:31-37 

Saturday/Sábado: 2 Cor 5:14-21; Ps 103:1-4, 9-12; Mt 5:33-37  
or, for the Memorial of the Immaculate Heart/ 
o para la Memoria del Inmaculado Corazón,  

Is 61:9-11; 1 Sam 2:1, 4-8abcd; Lk/Lc 2:41-51 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la 
Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nuevos feligreses a 
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de 
inscripción están disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina 
parroquial y en nuestro sitio Web. 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

    

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM      
   7:30 PM 

 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

El próximo fin de semana no habrá segunda colecta. 

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED 

The offertory collection for May 31st totaled $20,078. 
 
 

Second Collection for SVDP/Outreach: $1,216. 

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD 

La colecta del ofertorio del 31 de Mayo fue de $20,078. 
 
 

Segunda colecta para la Oficina de Servicios: $1,216. 

Julie Aldrich 
Madalyn Perrine 

Manuel Eichediak  
Silvia Nateras 

 

Fr. Steve Kim 
Fr. Steve Kim 
TBD 
TBD 
Fr. Steve Kim 
Fr. Steve Kim 
Fr. Steve Kim 

There will not be a Second Collection next weekend. 

 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Wanda Flowers +  
 

RoseMary           
    Markitello +         

Madeline Knowlton  



 

 



 

 

St Lucy’s is forming multiple new Young Adult Ministries. Andrew Brown will be acting as the new Pastoral 
Associate for Young Adults & Adult Formation & Evangelization. We are looking for teams and coordinators 
for each of these ministries. We are looking for individuals and couples who would like to be on the Coordinat-
ing Teams for these new ministries. Please contact Andrew for details.  

 



 

 

Taller informativo: ACCION DIFERIDA Y 
ACCION EJECUTIVA 

DACA Y DAPA UN POSIBLE AJUSTE MIGRATORIO 

La Iglesia de Santa Lucia junto con el ministerio de Justicia Social y la organización SIREN han 
puesto un taller informativo sobre los posibles cambios a las leyes migratorias. En este taller se 
explicara la acción diferida o acción administrativa del Presidente Obama y el “Dream Act” 
Estará un representante de la Organización SIREN y un abogado de inmigración explicando a 
detalle estos posibles programas migratorios, requisitos y estarán respondiendo sus preguntas. 
INFORMESE, NO SEA ENGAÑADO, VENGA Y CONOSCA SUS DERECHOS!!  

FECHA :  DOMINGO  J UN IO  1 4  
HORA :  2 : 0 0PM 
LUGAR :  PAC   

Iglesia de Santa Lucia 
2350 Wichester Blvd, Campbell 
Ca. 95008 

Más Información: 
Maria Castillo  408-466-1252 
malucastor@hotmail.com 
Patty Osorio    posorio@dsj.org 
408-378-3464 ext. 103 

 



MAUREEN O’CONNELL
Attorney at Law, Parishioner

Living Trusts • Wills • Probate
408-297-6004

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults • General & Cosmetic Dentistry

New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

(408) 255-2222

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise. Prices begin at $1045
per couple which includes all port fees and taxes. Daily Mass and Rosary

offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.
Space is limited. Thanks and God Bless,

Brian or Sally, coordinators   860.399.1785
an Official

Travel Agency
of AOS-USA

DARLING-FISCHER MORTUARY
Associated with the Los Gatos Memorial Park

Garden Chapel Chapel of the Hills     Memorial Chapel

998-2226 354-7740 379-5010
San Jose FD 577           Los Gatos FD 940     Campbell FD 898

Mention

church ad 

to receive a 

SPECIAL

ENROLLMENT

OFFER!

✪✪

Infant Care ✪✪
✪✪ Kindergarten ✪✪

✪✪ Extended Day Care ✪✪

✪✪

Pres
chool ✪✪

(408) 379-3184
www.actiondayprimaryplus.com

1125 W. Campbell Avenue, Campbell
513459 St Lucy Church

Available for Dine in
Delivery or To Go.
bucadibeppo.com

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Kelley Solberg, Realtor®
16185 Los Gatos Blvd., Ste. 205

Los Gatos, CA 95032
Cell: 408.464.8629

Knowledge            Experience
Integrity

BRE#01359475

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

356-1166

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

PET WATCHER’S PET SITTING SERVICE
Loving Personalized Attention to Your Pet(s)
and Their Needs in Your Home!  Since 1994
Shawnon, Parishioner • 408-819-3100

PROTECTING SENIORS
NATIONWIDE

PUSH               TALK          24/7 HELP

$19.95*/Mo. +
1 FREE MONTH

➢➢  No Long-Term Contracts

➢➢  Price Guarantee

➢➢  American Made

TOLL FREE:
1-877-801-8608

*First Three Months

........... ...........

Your
ad

could
be in this

space!
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